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INFORMACJA POKONTROLNA NR 6/2012/PL-SN

Numer kontroli 6/2012/PL-SN

Nazwa jednostki Stowarzyszenie Gmin RP

kontrolowanej Euroregion , Sprewa - Nysa - Bobr”

Adres jednostki ul. Piastowska 18,

kontrolowanej 66-620 Gubin

Termin kontroli 28-29 maja 2012 r.

Podstawa prawna Kontrola zostata przeprowadzona na podstawie:
przeprowadzenia - Art. 16 Rozporzadzenia WE nr 1080/2006
kontroli Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca

2006r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i uchylajgcego Rozporzadzenie (WE)
nr 1783/1999,

- § 17 umowy o dofinansowanie projektu
nr 100038088 z dnia 03 grudnia 2009 r.

Osoby Jacek Wiodarczak - kierownik Zespotu kontrolujgcego
przeprowadzajace |Arleta Gladata - cztonek Zespotu kontrolujgcego
kontrole

Zakres kontroli Przedmiotem kontroli byta weryfikacja sposobu
przeprowadzania kontroli przez Euroregion ,Sprewa -
Nysa — Bobr”, odpowiedzialny za wdrazanie Funduszu
Matych Projektéw w ramach Programu Operacyjnego
Wspotpracy Transgranicznej Polska — Saksonia 2007
- 2013, zgodnie z Umowga o dofinansowanie projektu
nr 100038088 z dnia 03 grudnia 2009 r.

Ustalenia kontroli

METODOLOGIA PRZEPROWADZENIA KONTROLI

Kontrola zostata przeprowadzona w oparciu o probe dokumentacji
dotyczacej projektéw rozliczanych przez Euroregion ,Sprewa - Nysa -
Bobr”. Do kontroli wskazano 25% liczby kontrolowanych przez Euroregion
projektéw. Wybrany zostat jeden projekt, poniewaz grupa projektéw, na
podstawie ktorej byta typowana kontrola zawierata tylko jeden projekt
skontrolowany na miejscu przez Euroregion SNB.

Podczas czynnosci kontrolnych w siedzibie beneficjenta zweryfikowano
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nastepujacy projekt:

1. Projekt nr 53/SAX/11 - ,Miedzynarodowe zawody strazackie o Puchar
Burmistrza teknicy”, realizowany przez Ochotniczg Straz Pozarng
w teknicy.

Podczas czynnosci kontrolnych w odniesieniu do kontrolowanego projektu
zostaty zweryfikowane dokumenty z zakresu:

1. Realizacji zatozen Rocznego Planu kontroli na 2012 r. - weryfikacja
procesu kontroli na miejscu (w tym wizyt monitorujgcych)
przeprowadzonych przez Euroregion.

2. Kontroli administracyjnej - weryfikacji sprawozdania z realizacji
projektu beneficjenta mikroprojektu.

3. Procesu dokonywania ptatnosci na rzecz beneficjentow.

Ad.1. WERYFIKACJA PROCESU KONTROLI NA MIEJSCU (W TYM
WIZYT MONITORUJACYCH) PRZEPROWADZONYCH PRZEZ
EUROREGION

Przedmiotem kontroli byta realizacja zadan zwigzanych ze sposobem
przeprowadzania kontroli na miejscu przez Euroregion Sprewa- Nysa-
Bébr. Podczas czynnosci sprawdzajacych w siedzibie Beneficjenta
skontrolowano dokumenty dotyczace procesu kontroli projektow, ktore
znalazty sie w badanej prdbie i na ich podstawie dokonano sprawdzenia
stosowania procedur i wytycznych. W ramach kontroli dokonano réwniez
weryfikacji dokumentow  projektowych, na podstawie ktorych
zweryfikowano prawidtowos¢ realizacji matych projektéw oraz ich
zgodno$¢ z umowg o dofinansowanie oraz obowigzujgcymi przepisami

krajowymi i wspdlnotowymi.

Projekt nr 53/SAX/11
Zespodt kontrolujacy potwierdza fakt przeprowadzenia w dniu 29.09.2011

r. przez Euroregion kontroli na miejscu zgodnie z Planem kontroli. O
planowanej kontroli na miejscu jednostka kontrolowana poinformowata
beneficjenta pismem nr EWT/1243/25/11/AW z dnia 20.09.2011 r. oraz
pocztg elektroniczng. Termin kontroli zostat wyznaczony na dzieh
29.09.2011 r. zgodnie z Planem kontroli. W wyniku analizy

kontrolowanych dokumentéow Zespdt kontrolujagcy stwierdza, co




‘:, SNPL
Gty | 2607—2013_}

nastepuje:

Zawiadomienie dotyczace przeprowadzenia kontroli beneficjenta zostato
sporzadzone z zachowaniem terminu okreslonego w Wytycznych w
zakresie kontroli pierwszego stopnia w ramach Programu Wspodtpracy
Transgranicznej Polska Saksonia 2007 - 2013. W ramach kontroli
obowigzywato upowaznienie nr 4/SAX/2011 do przeprowadzenia kontroli
na miejscu z dnia 20.09.2011 r. Kontrola zostata udokumentowana
poprzez liste do kontroli projektu na miejscu, zgodne z zatqcznikiem nr 1
do Wytycznych w zakresie kontroli (...). W dniu 29.09.2011 r. zgodnie z
zatqcznikiem nr 4 zostata sporzadzona Informacja Pokontrolna nr
10/53/SAX/11. Podczas kontroli nie stwierdzono uchybien /
nieprawidtowosci.

Zespdt kontrolujacy na podstawie przedstawionych przez jednostke
kontrolowang dokumentéw tj. informacji pokontrolnej i pisma
przewodniego potwierdzit zachowanie terminu sporzadzenia i przestania
informacji do beneficjenta zgodnie z Wytycznymi. Do przeprowadzenia
czynnosci  kontrolnych pracownicy Euroregionu posiadali stosowne
upowaznienia wystawione przez kierownika jednostki przeprowadzajacej
kontrole. Kontrola prowadzona byta przez Zesp6t kontrolujacy sktadajacy

sie z dwdch pracownikéw Euroregionu.

Ad.2. KONTROLA PROCESU WERYFIKACJI SPRAWOZDAN
Z REALIZACII PROJEKTOW BENEFICJENTOW MIKROPROJEKTOW

Projekt nr 53/SAX/11
W dniu 28.06.2011 r. wptyneto do Euroregionu SNB Sprawozdanie z

realizacji projektu wraz z zatacznikiem 1 - Zestawienie dowodéw
ksiegowych.

W ramach weryfikacji Sprawozdania sporzadzona zostata ,Lista
sprawdzajaca do kontroli administracyjnej”. Uwagi do Sprawozdania byty
przesytane do beneficjenta w formie elektronicznej, gdzie wskazany zostat
takze termin na ustosunkowanie sie do wskazanych uwag.
Przeprowadzona kontrola potwierdza fakt dostarczenia przez beneficjenta
sprawozdania z realizacji projektu wraz z rozliczeniem finansowym
projektu. Weryfikacja sprawozdania nastepuje w oparciu o ,Liste

sprawdzajacq do kontroli administracyjnej”.
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Listy sprawdzajgce wypetnione sg w sposdb szczegdtowy i wskazujq jakie
elementy raportu zostaly sprawdzone. Weryfikacja sprawozdania
przeprowadzana jest na zasadzie ,dwoch par oczu”, co potwierdzone
zostato przez zilozenie podpisdéw pracownikow odpowiedzialnych za

weryfikacje na listach sprawdzajacych.

Ad. 3. KONTROLA PROCESU DOKONYWANIA PLATNOSCI NA RZECZ
BENEFICJENTOW

Kontrola procesu dokonywania ptatnosci na rzecz beneficjenta wykazata,
iz refundacja dokonana zostata na podstawie weryfikacji sprawozdania
z realizacji projektu. Kwota przekazana na rachunek beneficjenta byta
zgodna z kwotg poswiadczong przez Euroregion. Jej wysoko$¢ zostata
zweryfikowana w trakcie kontroli administracyjnej. Refundacja dla
Beneficjenta przekazana zostata w wysokosci 85% wartosci wydatkow

kwalifikowalnych z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.

Stwierdzone uchybienia/nieprawidtowosci

Zespot kontrolujacy podczas czynnosci kontrolnych nie stwierdzit uchybien

i nieprawidfowosci.

POUCZENIE

1. W terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji
pokontrolnej nalezy przesta¢ do Kontrolera podpisang przez osobe
upowazniong w jednostce kontrolowanej informacje pokontrolng lub
zgtosi¢ do niej zastrzezenia na pisSmie.

2. Kontroler rozpatruje =zastrzezenia i ewentualnie zmienia tresé
informacji pokontrolnej.

Zmieniong informacje pokontrolng i/lub wyjasnienia odmowy
uwzglednienia catosci/czesci zastrzezen Beneficjenta, Kontroler wysyta
w ciggu 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania zastrzezen.

3. Jezeli Beneficjent akceptuje tres¢ zmienionej informacji pokontrolnej,
podpisuje ja w dwdéch egzemplarzach i odsyfa jeden z nich do
Kontrolera w terminie 14 dni od dnia otrzymania informacji
pokontrolnej od Kontrolera.

W przypadku, gdy Beneficjent nie akceptuje informacji pokontrolnej,
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przekazuje do Kontrolera wyjasnienia dotyczace odmowy jej

podpisania. Odmowa podpisania informacji pokontrolnej, nie
wstrzymuje realizacji ustalen kontroli. Zaréwno Beneficjent jak i
kontroler posiadajag po jednym egzemplarz ostatecznej informacji

pokontrolnej.

Miejsce, data: Gorzéow WIkp. 18 czerwca 2012 r.

Jacek Wiodarczak - Inspektor Wojewddzki

Arleta Gladata - Inspektor Wojewodzki

(Podpisy Zespotu kontrolujgcego, w tym kierownika Zespotu kontrolujgcego)

Z up. WOJEWODY LUBUSKIEGO

Sabina Ren - Dyrektor Wydziatu Zarzadzania Funduszami Europejskimi

Podpis Dyrektora /Zastepcy Dyrektora lub osoby upowaznionej do podpisywania

informacji pokontrolnej

Bozena Buchowicz - Dyrektor Biura Euroregionu , Sprewa-Nysa-Bdébr”

(Podpis osoby uprawnionej do podejmowania decyzji w jednostce kontrolowanej)



